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   ENERO




  Pérdida, gran factura, y no sin violencia




  En todos ésos de la Fe, más en la religión:




  El más grande perderá la vida, su honor y bienes,




  Todas las dos iglesias, la culpa a su facción.




  FEBRERO




  En dos muy grandes nacerá pérdida perniciosa




  Los más grandes habrán perdido bienes, de honor, y de vida,




  Ruidos tan grandes cubrirán, uno demasiado odioso,




  Grandes enfermedades extremas, predicarán con envidia.




  MARZO




  Los sirvientes de las iglesias sus señores traicionarán




  Otros señores también por los individuos de los campos,




  Vecinos de predicación y misa entre ellos reñirán,




  Rumores, ruidos aumentarán, a muerte varios mentirosos.




  ABRIL




  Abundancia de todos los bienes nos producirá la tierra:




  Ningún ruido de guerra en Francia sedición abandonada:




  Homicidios, ladrones encontraremos por los caminos:




  Poca fe: fiebre ardiente: pueblo impresionado.




  MAYO




  Entre pueblo discordia enemistad brutal




  Guerra, muerte de grandes príncipes, varias partes de Italia.




  Universal herida, más fuerte occidental:




  Temporal bueno y pleno, pero muy seco agotador:




  JUNIO




  Los granos en demasía, no se perderán los otros frutos fuerza




  Las primaveras serán húmedas, inviernos largos, nieve, hielo:




  Oriente puesto en armas: Francia se refuerza:




  Muerte de ganado, bastante miel: en el sitio asedios.




  JULIO




  Por pestilencia y fuego, los frutos de los árboles perecerán:




  Signo de aceite abundante: el padre Denis no mucho:




  De los grandes morirán pero pocos extranjeros resaltarán:




  Insulto marino bárbaro: y peligros en las fronteras.




  AGOSTO




  Lluvias muy excesivas, y abundancia de bienes:




  Precio justo de ganado, estarán mujeres fuera de peligro:




  Granizos, lluvias, truenos: pueblo abatido en Francia:




  Por muerte trabajarán: muerte pueblo corregido.




  SEPTIEMBRE




  Armas, heridas cesarán: muerte de sediciosos:




  El gran padre Liber, no abundará demasiado:




  Malignos serán cogidos por más maliciosos:




  Francia más que nunca triunfará victoriosa.




  OCTUBRE




  Hasta este mes durará la gran sequía;




  En Italia y Provenza: todos los frutos tendrán a medias:




  El grande menos enemigos: prisionero de su banda:




  Hasta bucaneros piratas. Y morirá el enemigo.




  NOVIEMBRE




  El enemigo tan temido retirado de Tracia




  Dejan gritos, quemas, pillajes y desolación:




  Cesa el ruido en mar y en tierra, religión Muerta:




  Joviales unidos por el camino: todo está devastado.




  DICIEMBRE




  Marte pone las armas: sacerdotes no demasiado contentos:




  Desgracia en gente de iglesia tanto predicadora como de misa:




  En la misa se sabrá. Solo Dios omnipotente




  Apaciguará todo, pero no sin gran miseria.




  Edades del mundo según la computación de los hebreos




  De la creación del mundo hasta el diluvio mil quinientos noventa años. Del diluvio de Noé hasta a Abraham, 326. De la Navidad de Abraham hasta la salida de Egipto del pueblo de Israel, 539. De la salida de Egipto hasta la edificación del templo, 514. De la edificación del templo hasta la cautividad de Babilonia, 474. De la cautividad de Babilonia hasta Jesucristo, 613.




  La total revolución hasta el año presente, 1566




  El año después de la creación del mundo según la perfecta suputación de los Cronógrafos es 5532, y de la Navidad nuestro señor JESUCRISTO, 1566.




  Tendremos por áureo número de oro, al 9




  Ciclo Solar 7




  Epacta egipcia 9




  Carta Dominical P




  Hasta el 24 de septiembre, luego 10




  Intervalo de 5 semanas, 5 días.




  Las fiestas móviles




  Septuagésima, 10 febrero.




  Las Cenizas, 27 febrero.




  Pascua el 14 de abril.




  Ascensión, 23 mayo.




  Pentecostés, 2 junio.




  La Trinidad, 9 junio.




  Fiesta de Dios, 13 junio.




  Advenimiento, 1 diciembre.




  Pascua de los hebreos, el jueves, 17 de abril.




  Días de las Bodas




  Desde el 14 de enero hasta el 19 febrero, del 22 de abril hasta el 19 de mayo, y desde 10 del junio, hasta el 30 de noviembre. Las bodas se pueden celebrar según el orden y suputación Romana, pero guárdese usted de mayo. Malae nubunt Maio.




  Eclipse lunar




  El Eclipse lunar será el lunes, 28 de octubre de 1566, a las 23 y 45 minutos después del mediodía, según el común reloj, pero por falsa suputación astronómica estará después del mediodía a las 4 y 30 minutos, a 15 grados de Tauro, desde su comienzo hasta el final durará 3 horas y 45 minutos. Su morada en las profundas tinieblas durará una hora y 30 minutos. Los puntos del cuerpo de la luna serán eclipsados 17 y 22 minutos. Las significaciones ampliamente deduciré en su lugar.




  CUARTETO SUMARIO DEL AÑO




  Los más grandes muertos, factura de honor, y violencia,




  Profesores de la fe, su estado, y su secta,




  A las dos grandes iglesias, diverso ruido, decadencia,




  Dolores, vecinos peleados, siervos de la iglesia sin cabeza.




  Terras porta sus miseras Thymbraus Apollo




  Nostradamo dixit alia verba suo,




  En tibi divinas artes, tripodeniq; relinquo




  Fatidicum: & populis te quoqueredde Deum.




  ALIVD.




  Tu lustra terras, pelagitu caerula verre Littora Nostradamo nil prius invenias. Io. Chevignei Belnenfis.




   Servidor y gran aventurero, señor, Monseñor, mi señor señorial, Conde y sangrado Caballero de la orden de Tende, gran comandante Senescal, sostenedor de Provenza y teniente general que para los reyes audita el país. Admira su alzamiento Miguel de Nostradame su muy unido y obediente servidor deseándole muy larga y santa próspera felicidad. Monseñor, tenga gran y largo afecto, deseando que todo lo que haga le haga sentir agradable servicio y gran beneficio, tuitivo, y en defensa. No solamente en su tiempo tendrá grandes confusiones, también en otros tiempos: y me vienen a la memoria los grandes bienes que he recibido de la muy ilustre y generosa familia de su mujer, y en cuánto a Monseñor vuestro padre, siempre me ha apoyado, apreciado y favorecido, pero verdaderamente yo siento un montón y mucha ingratitud, tanta, que después reconozco saber ser su obediente servidor, pero cuando se considera cuánto debe toda la Provenza a Monseñor, su gran padre, por la instrucción universal y defensa del país, refiriéndome también a todos estos años que perderá arrastre y veneración auditoríal del país: cuando todo esté más derecho con una inclinación natural extraída de sus antiquísimos progenitores: cuando las personas en estas guerras pasen guardias y muertes, los grandes los defenderán y los quitarán de las manos de la furiosa rabia de los sanguinarios, eso que yo mismo hago ver y más gente, hay amplitud de testigos y una infinidad de otros que todo lo testimonian, Monseñor, vuestro padre está de su lado y todas las ventajas son vuestras, tratándolo a él me viene el recuerdo quod de Hercule as Theseo veterum literis proditum est, quibus multum negoty exbibucre varia monstrorum genera, & ea quidem passim extirpada ossurs rebant, qua sua illi virtute & prudential superarunt, de medioq susinlerunt: vi non parum alteri Graci, alteri totus feré orbis debere magno vtriusque merito viderentur. Sed nec corum de quibus it a praclaré illi sunt meriti debitam gratitudinem effugerût, quipped à quibus etiam are Illis constitut tiene divinig, honras exnibiti sunt. Que ello es permitido y confesaré que los esfuerzos pasarán y al cesar, no antes, se encontrará a quien se consagrará, habrá gestos dentro de poco dispares: considerando el siglo de Saturno de plomo el alma está toda forrada, en eso que es pasado, nondû finis. Porque después lo tendrá todo largamente conferido, los astros nos presagian muertes de Grandes y grandísimos, mismamente en el presente año 1566 y mucho más en 1567, donde vendrá a conferir algún gran cargo, igual para causas de las grandes confusiones que pasarán y que desaparecerán y vuestra providencia la mayoría se mostrará aplacada, por la singular prudencia y consejo de Monseñor vuestro padre y al que podréis fácilmente recurrir. Los envenenamientos serán tan maravillosos que vuestra excelencia lo podrá ver en la lectura sobre el primer mes de enero y el mes de octubre. Y por eso todo está aquí contenido ampliamente y no haré más largo discurso, después en vida ruego al Creador, Monseñor, les otorgue salud, larga vida, incremento de honor, y centre el cumplimiento de los deseos de vuestros herederos.




  En Salón en Provenza, en octubre. 1565.




   PRESAGIO SUMARIO SOBRE 1566




  Por las perfectas revoluciones del mundo teniendo este derecho acordado lo más exactamente que me es posible, en los siete climas encuentro en este año de 1566 algún aumento de violencia, asalto, y espantos fuertes en la religión y en el estado de los religiosos, y es tan grande que apenas se encontrarán cotizaciones entre una religión ni otra. En este lugar amable las quejas llegarán entre la religión, los religiosos y entre los más grandes, tanto de una religión como de otra, tanto en la temporalidad como en la espiritualidad. Tendrán facturas irreparables en sus honores, en sus vidas, y en sus bienes, e igual en ira decretada. Oh! las graves angustias que tendrán que sufrir por tener prudentemente precocidad en hacer lo que será causa de sus pérdidas, daños de honor, de vida, y de bienes, acompañado todo de muerte ignominiosa y violenta. Al final todo no llegará tendrán que repetir la pérdida y gran incomodidad de las dos religiones.




  La segunda pérdida; el daño y la incomodidad serán para las más grandes y más honorables damas del mundo, del reino, del imperio y de la monarquía. En todos los países las noticias serán sobre las tensiones de una de las matronas en contra de la otra, que cada una tendrá su buena causa, y todo el mal pasará por esta ocasión. Y todo estará acompañado de enfermedades grandes y extrañas. Los príncipes y monarcas que habrán hecho lo peor a algunos de sus súbditos, luego después encontrarán fuerte mal, no sin gran y desleal infidelidad de algunos siervos y otros del servicio común, y entonces, conocerán a los que son buenos y malos.




  Dios esté sobre todo.




  El ALMANAQUE DEL AÑO MDLXVI,




  con sus presagios y amplios




  significados, todos exactamente




  calculados y diligentemente explicados




  por el Sr. Michel de Nostradame,




  doctor en medicina, consejero y




  médico ordinario del Rey,




  en Salón de Craux,




  Provenza.




  Consagrado a su Majestad.




  DISCURSO SUMARIO




  SOBRE TODO




  El AÑO




  Mitto quod incertum est, & inevitabile fatum:




  Materiéq datum cog, sed cogere mundo




  Quis caelum possit, nisi caeli munera norit




  Quinetiun




  Vis animae divins regit, sacroq; inestu (meatu)




  Conspirat Deus, & racioratione gubernat.




  At si cotingit, ut aliquâdo nos presagia fassât hominis stud non artis vitium est, & ideo conveniens est, ut cam Subtiliter investigemus, quippe in qua veritas inest, quê edmodum in sciencia que salutem côservare demôstrat.




  Con el fin de que nuestros presagios hechos sobre las cuatro revoluciones del presente año 1566, no saben darse del todo a los transcursos tanto como nos tienen acostumbrados, al ser exiguos por la envidia y malevolencia de un buen número de calumniadores que no cesan continuamente de impugnar mis escritos y no saben mejor suceder mi sombra, ni como imitarme. En esta ocasión primero invocaremos al socorro y favor del poder divino, sin el cual nada bueno se puede fundar y menos la obra acabar.




  Quisquis Deu est quacunq in partertotus est sensus totus est si sintotus audicustotus animartotus animus.




  Yo te vengo a invocar hoy este día a ti mi Dios, creador del cielo y de la tierra, del mar y de todo lo que está contenido en él, que por cada día viene a continuar el transcurso de este con una maravilla y una fascinación acelerada. ¡Oh tú mi Dios! que en el mismo instante vienes continuamente a preservar por móvil agitación los flujos y las olas marítimas haciendo que el mar esté en perpetuo movimiento inquieto. ¡Oh tú también mi Dios! que has corroborado la solidez de la tierra con un fundamento estable de todos por cuadrangulares e inmutables: ut quae non inclinable in seculum seculi. Y tú mi Dios, que después del trabajoso transcurso del Sol soberano por la sombra de la tierra fuera de nuestro horizonte, viene a registrar y recrear a los cuerpos humanos por la continua labor diurna, fatigas y hundimiento, y después las tinieblas nocturnas nos rehacen llegando a retornar la luz muy dulce y muy agradable claridad del sol: que viene a sostener y sustentar nuestra fragilidad por su divina inspiración, que erige nuestros entendimientos por el Intelecto mental continuamente al cielo, que por la salubre exhalación de los vientos da vegetación a toda alma viva, que a los lugares de su salvadora dimensión vienen para rociarnos las aguas, y sus carnes perennes y perpetuas en su transcurso indexan Coronas, ellos nos dan para el primer alimento y después fuego, que nos viene a rendir por el cierto transcurso del tiempo la variedad de los días. ¡Oh tú mi Dios eterno! tú estas solo en tu hijo único Jesucristo, atado con el Santo Espíritu con un nudo y lazo de necesidad, el soberano príncipe del mundo, el único gobernador, único emperador y señor soberano, a quien todo poder del eterno se compromete y obedece, la voluntad de la que toda perfección de obra depende, y de la que toda sustancia toma su comienzo original. Todo lo que vemos son las obras de sus manos, obras inmensas, infinitas e incomparables.




  ¡Oh mi señor dios eterno! padre, hijo, espíritu santo, en esta hora nocturna y en este momento, domingo xj. de marzo de 1565. donde el Sol hace su entrada al primer punto en Aries, con las manos juntas yo te vengo a suplicar con una temblorosa súplica, por tu misericordia, que me quieras perdonar, me abras el sentido, la memoria y el entendimiento, con el fin de que yo pueda fielmente explicar los significados y prefacios del presente año 1566, lindando con el perfecto juicio de los astros, y mi vista les otorgue un entendimiento puro y sereno, aleja toda terrestre conversación y purga mi alma de toda basura y villanía de pecado, a fin de que, según la derecha senda de la verdad, yo pueda hacer entender manifiestamente al pueblo Franco lo que los astros nos vienen a presagiar en el presente año. Sed auribus intonuit & pogeo produt nescio quis contentus, immo limpharicus furor magni ac veneranis Apollonis. Magni toto orbe balorum motus.




  Porque a pesar de todos los esfuerzos de los monarcas en pacificar sus reinos, la mayor parte de este año será más formidable, por causa de este nuevo enemigo, que largo tiempo debe venir, se acerca quien no será menos temido que el horror de una tempestad, por el espanto que él traerá consigo. Dios quiera por su gracia que él pueda bordearnos a nosotros, que la memoria de él no sea ninguna. El presente año por varios otros diversos acontecimientos tendrá que ser temido; principalmente por causa de hambre, de pestilencia, de terremotos, sumersiones, diluvios y naufragios, y por diversos conflictos que se prepararán en varios lugares de Europa y no solamente en Europa, más por toda África y Asia, pero principalmente en las partes septentrionales y occidentales de Europa habrá unos grandes naufragios, inundaciones, y diluvios infinitos por las grandes lluvias durante todo el invierno hasta bien antes del año 1567, y por las lluvias frecuentes la primavera será muy húmeda, y parte de ésta, será causante de que a los occidentales la esterilización sea muy a temer, porque los lugares pedregosos y montañosos serán más abundantes que las llanuras, el grano será muy caro y muy tomado, el mayor y menudo ganado morirá de seguro y no se evitará la mortalidad, la pestilente mortalidad a los hombres será mucho más a temer sin comparación. En la primavera hacia el final algún grandísimo y espantoso terremoto habrá, igual hacia el reino de Nápoles y de Sicilia, y en las partes orientales será del todo a temer, Filadelfia.




  Júpiter y Marte dominadores del presente año demuestran ampliamente que en las regiones del segundo y tercer clima sujetas a Sagitario y a Piscis, a Escorpio y a Aries, como por asegurada experiencia, conocerán todas las buenas cosas de este mundo y crecerán mucho, y por todo el año aumentarán, tanto como la buena inclinación de Júpiter presagia a todos los grandes jovialitas, crecimiento de honores, de dignidades poderosas, dominación y mejorarán en todo de grado a grado con toda promesa de paz, amor, unión, seguridad de salud, y de laudable y mediocre disposición del tiempo y más de todo lo que los hombres tendrán necesidad, las exigencias serán muy abundantes y los animales como los hombres comenzarán a aumentar todo, con conveniente costumbre y laudable salud. De hecho, todos los jovialitas serán muy bien remunerados. Marzo paralelamente este año demuestra grandes aumentos a los reyes, emperadores, monarcas, duques, capitanes y príncipes, no solamente con nueva adquisición de regiones, mas también de fama inmortal y renombre muy glorioso, según los hechos y la magnanimidad de cada uno. Y generalmente todos los más grandes príncipes cristianos tendrán una más que manifiesta ocasión de aumentar sus reinos sobre los africanos y asiáticos. La fortuna se presentará a ellos este año, la cual no se brindará posible largo tiempo ni tan oportuna. En cuanto a los animales que los hombres usan más frecuentemente, ellos aumentarán mediocremente, los otros los que les son perjudiciales, enojosos e importunos, la mayor parte morirán y serán aniquilados. En las regiones arriba dichas, villas y ciudades, el aire será moderado, salubre, y de una gran clemencia y temperatura, los vientos serán saludables y de tan moderada tranquilidad que aumentarán los frutos de la tierra bastante y los destruidos no se perderán, y más aún serán salubres las marítimas, navegaciones, los ríos no sobrepasarán en absoluto sus límites, ni exorbitarán de ninguna manera, y habrá muchos frutos de la tierra y de todas las cosa semejantes. Las regiones donde tales felicidades pasarán serán Arabia feliz, por todo el alrededor del mar Tirreno, la Galia Céltica, Normandía, España, Portugal, Dalmacia, Eslavonia, Hungría, Bosnia, Arcanie, Phasanie, Nazomonide, Garamantes, Lidia, Pamphylie, Cilicie y Calabria. Las villas y ciudades comprendidas en las susodichas felices, son Toledo en España, Volterra y Módena en Italia, en Francia Narbonne y Aviñón, Colonia, además el Rhin, Stargardia, Rothenburg, Tuberia, Hindenburg, Budé, Caschovie, Alejandría de Egipto, Sevilla de España, Compostela de S. Juan, Parentium, Rouan en Normandía, Vormacie, y Ratisbona. Y porque Marte con Júpiter es gobernador también del presente año, fuerte y poderoso, enturbiará ampliamente el contorno siendo todo lo contrario que Júpiter. Porque en otras diversas provincias, regiones y ciudades verdaderamente será causa manifiesta de un grandísimo detrimento, igual en varias regiones calientes y secas, porque antes nos amenaza con esterilización de granos que con abundancia, la malignidad no se dirigirá solamente sobre la tierra y los frutos de ella, mas también sobre los hombres, porque por su maligna y furibunda irradiación hará conmover tanto a los que son belicosos de naturaleza con otras guerras, tumultos, sediciones, combates, asedios, proceso y disputas, depredaciones, pillerías, cambios de opinión, asesinatos y continuos hurtos. Y en varias provincias y regiones conmoverán tanto a los hombres con gran ardor e inflamación de cólera, que unos y otros por diversos tumultos se matarán cruelmente. Además porque Marte es en parte señor del año (así como dijimos) vendrá a suscitar entre los reyes ira, indignación, e inextinguible codicia de fe, venganzas de las injurias pasadas y entre ellos inferidas. Y resumiendo, no tenderá a otro final que enturbiar el mundo por furores rabiosos, fulgores, y grandes derramamientos de sangre, estimulando continuamente diversos aguijones y relaciones de unos con otros. El nuevo enemigo se acercará a nosotros por mares y por tierras, pero antes de su división esto no dará ventaja a su gran detrimento y tarde arrepentimiento, porque habrá una grandísima mortalidad tanto por enfermedades pestilentes, como por la guerra y el hambre, fiebres continuas y flujos disentéricos. Desde la mitad de la primavera hasta por toda esta reinarán fiebres terceras y cotidianas, continuas, erráticas, con inflamaciones y sed inextinguible por las que varios por la impaciencia del dolor se sumergirán en los pozos, en los estanques, y en los más cercanos ríos y arroyos. Hará además que varios al fin de ésta y todo el otoño, por las enfermedades largas y total consumo del cuerpo, tendrán tisis, tuberculosis, otros hidrópicos, y esto pasará la mayor parte a los que se encontrarán constituidos en la flor de su juventud. Y se encontrarán varios aunque transgredirán las leyes, edictos, y las promulgaciones de los reyes y príncipes, y serán cometidos grandes incendios, daños y homicidios de hombres, y por vías y caminos muchas sorpresas. Y por el hecho y la diferencia de las religiones, estarán aún sin afinidades, perpetrarán perjuicios, grandes crímenes, homicidios enormes, pillerías, adulterios y raptos, sería demasiado largo para redactar todo por escrito.
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